En la scgunda parte. “Findings from rescarch on aging”. sc¢ incluyen
cinco cstudios que abordan aspectos sumamente variados: desde un trabajo
en el cual se recomiendan lincas de accidon para la politica subernamentul
(**Aging people and aging populations: a framcework for decision making™,
por G.L. Maddox) hasta investigaciones sobre los mecanismos biologicos
del envejecimiento (' Biological aging: scarching for the mechunisms of
aging”. por A. Viidik), pasando por un interesante cstudio sobre ¢l enveje-
cimicnto en los pairses en desarrollo (**Aging and old age in developing coun-
trics”, por B. Schade. ¢n el cual se truta también sobre las perspectivas de
los ancianos cn America Latina).

En Lo parte final del volumen. “Background papers™. entre otros tra-
bajos, ¢t de Bernice L. Neugarten. “Aging: policy issucs for the developed
countries of dc¢ world™, s¢ dirige al estudio de la problemitica de la ancia-
nidad en BEuropa y en Estados Unidos. y ¢l de D. F. Chebotarev, “Geron-
tology in the cighties:  basic rescarch in biology and medicine™. senala lus
pautas bdsicas de investigacion en la década de Jos ochenta y on adelante.

La obra editada por Thomae & Maddox merece ser leida no sélo por
los funcionarios gubernamentales. Ll capitulo de Schade sobre la anciani-
dad en los pafses en vias de desarrollo nos da un bucn cjemplo del valor
de esta obra para publicos sumamente diversos: psicolovos clinicos. medi-
cos geriatras, trabajadores sociales. cducadores de adultos. Asi. New ners-
pectives on old age. A message to decision makers nos parcce una i in-
dispensable en bibliotecas especializadas de demografia. psicologfu. medi-
cina geridtrica y educacion.

Ramon Leon

Sahakian, W.S. (1982), Historia y sistemas de la psicologia. Muadrid: Toc-
nos, trad. del inglés |, 664 pes.

William S. Suhakian ¢s ya conocido por los psicologos iberoaniericu-
nos. La casa Trillas publicé una version castellana de su antologia History
of psychology: a sourcebook in systematic psychology (Historia de la psi-
cologia, México. D. I'., Trillas, 1982, original en ingiés . 1970) v, cn fechas
cercanas, han aparecido la scleccion de trabajos sobre aprendizaje que ¢l
ha editado, Aprendizaje: sistemas, modelos de teorias (Madrid, Anayva.
1980. original cn inglds. 1976) y ¢l texto Historia y sistemas de la psicolo-
gra, traduccidon efectuada por Ana Sinchez Torres de History and systems
of psychology (original en inglés, 1975).

Aunque en nuestro idioma disponemos de un ndmero creciente de
textos sobre historia de la psicologia seria injusto pasar por alto la apari-
cion del volumen de Sahakian, en primer lugar porque viene precedido de
una trayectoria oxitosa en los Estados Unidos. expresada en varias reim-
presiones (hasta donde conocemos se-preparaba en 1977 Lu tercera): pero,
ademas. debido at ambicioso propdsito que persigue la obra: hacer una ex-
posicion de Ta historia de Ta psicologia desde el pensamiento gricgo hasta
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nuestro dias incluyendo, por supuesto, la presentacion de los principales
sistemas de esta ciencia.

Dadas estas caracteristicas es licito suponer que ¢l libro de Sahakian
podra tener también en el mundo iberoamericano la misma acogida que le
fuera dispensada en los paises de habla inglesa. Creemos que los profesores
de historia de la psicologia considerardn a este volumen entre los textos que
usan en sus cursos o que recomiendan a sus alumnos. Por ello, aparte de lla-
mar la atencidn hacia esta obra nos parece apropiado formular un balance
critico de la misma.

En su libro Freud y el alma humana Bettelheim se queja de los nume-
rosos errores € injustificables adiciones y omisiones que presenta la traduc-
cién oficial al inglés de las obras de Freud, sefialando que muchas veces las
versiones a otros idiomas de los trabajos de grandes autores merscen mds el
calificativo de perversiones. Sucede que en la version castellana del libro de
Shakian la referencia a lo dicho por Bettelheim es oportuna: es tal el nume-
ro de errores (no sélo de traduccion) y- de fallas tipogrificas, que éste
amenaza de modo severo el valor del volumen como obra de consulta pa-
ra estudiantes y estudiosos, y, aun muchos de los lectores indulgentes, a
la vista de semejante camulo de deficiencias, terminard fruncienco el cefio
y moviendo varias veces la cabeza como signo de desaprobacién, ;e inclu-
so, por momentos, de desesperacion!

Hacer un recuento pormcnorizado de tales errores significarfa aburrir
al lector. Por c¢so, sélo sefialaremos algunos que nos parecen en verdad ina-
ceptables (precisamente en un texto como éste, destinado —asf lo creemos—
a convertirse en una obra de generalizado empleo en poco tiempo, también
cntre nosotros).

Los errores a los que nos hemos referido pueden ser clasificados en
(1) errores de traduccidn; (2) errores tipogrificos (que son la mayoria, jun-
to con los de traduccion); (3) errores por falta de actualizacién; y, (4) e-
rrores del autor.

En cuanto a los primeros, ellos abundan. La mundialmente conocida
Psychological Corporation, organizacién creada por James McKeen Cattell,
es innecesaria y equivocadamente traducida como “Sociedad Comercial Psi-
cologica” (pg. 481). Erréneamente se hispaniza el nombre de Baruch
Spinoza, llamandolo ““‘Benito” (pg. 62), a pesar de que el empleo de “Ba-
ruch” es frecuente y la traduccién como “Benedicto” es también comun.
Aunque en la bibliograffa se cita correctamente a la versién castellana de la
obra de Kretschmer, Constitucion y cardcter (pg. 626) en el texto se habla
del libro “Fisico y cardcter’”” (pg. 382) (a propdbsito, la prictica de dar la bi-
bliograffa en esta obra se caracteriza por una marcada irregularidad: a veces
se consigna sélo la version original. en otras s6lo la traduccidn al castellano.,
y, en muchas se cometen errores en la transcripcion de titulos, como vere-
mos mads adelante.

Particularmente desafortunado es el error cometido al “transiormar™ a .
la Division 32 de la American Psychological Association, “Psicologia Hu-

manistica”, en “Psicologia Urbanistica (pg. 299). Sin necesidad se convier-
te a William Stern en “‘Lewis William Stern” (pg. 200) y en “Wilhelm
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Stern” (pg. 452) y se americaniza a Eduard Spranger como “Edward” en
la pdgina 207, presentando a Formas de vida, su clésica obra, como “T/-
pos humanos’, (rematando la serie de errores al dar, en la bibliografia, el
titulo de la versidn inglesa —Types of men-- pero con la indicacién del lu-
gar y fecha de edicion correspondientes al original en alemdn —Halle: Max
Niemeyer, 1928). En la misma pdgina, el test gestdltico visomotor de Ben-
der aparece traducido en la forzada expresion “test gestalt motor-visual™.
Una de las cimas en materia de errores es alcanzada con el empleo del poco
conocido (o, en nuestro idioma, tal vez inexistente) término “‘trefinacion”,
por ‘“‘trepanaciéon” (pg. 407).

Los errores tipogrificos no son menores. No vamos a detallarlos.
remitimos al lector a la bibliografia de la obra para que él encuentre varios,
casi en cada pdgina (James Mark Baldwin aparece asi, pero igualmente co-
mo ‘“Baldwing”, pg. 610; Ch. von Ehrenfels se transforma en ““C. Ehren-
fles” y la preposicion ““liber’”” en su trabajo ““liber Gestaltqualitidten’ apare-
ce de modo correcto, y también como ‘‘Uver, pg. 616). Falsa esla fecha de
nacimiento que se consigna para Bechterev en la pdgina 554 (ali{ aparece
el afio 1867, siendo el correcto 1857); si Adler se doctord, como se afirma
en la pdgina 385, en 1855, entonces jlo habria hecho quince afios antes de
nacer (en la pdgina 384 se dan las fechas correctas de nacimiento y muer-
te del “padre” de la Individualpsychologie, 1870-1937)!; la fecha de doc-
torado es realmente 1895. Las pdginas 319 y 320 nos ofrecen el desolador
panorama de citas literales de titulos en aleman falseadas en parte o defi-
nitivamente erradas (“‘unterbrochenen’ se transforma en ‘‘interbrochenen’;
“verschiedenen” en ‘‘verscheidenen’”; ‘‘durch” en “deurch”). La, para la
historia de la psicologia, importante ciudad de Wirzburg aparece despreo-
cupada y repetidamente tanto con diéresis como sin ella.

Los errores por falta de actualizacién son variados y dependen funda-
mentalmente del traductor (dado que la versién que sirvid de base para la
traduccion al castellano es 1a de 1975); asi, aunque se consigna la fecha de
fallecimiento de Jean Piaget (1980) no se hace lo mismo con otras figuras
(por ejemplo, Erich Fromm, también fallecido en 1980). Por ultimo, los
errores del autor incluyen desde cambios de nacionalidad (Erik Erickson
no es danés, como se afirma en la pdgina 384, puesto que naci6 en Frank-
furt) hasta exposiciones pobres de ciertos temas (véase el deficiente trata-
miento de la biotipologia de Kretschmer en la pdgina 382 y la carencia de
mencién a la importante discipula de Lewin, la rusa Tamara Dembo). .

Todo lo expuesto demuestra, evidentemente, que la traduccidon efec-
tuada no ha sido sometida a la necesaria revision técnica que hubiera per-
mitido corregir muchos de estos errores, cuya envergadura crece cuando se
piensa que un libro como éste, recomendado por los profesores, puede
tal vez ser el Gnico texto que los alumnos —por lo general, desganados con
respecto a la historia de la psicologia— lean sobre cl tema en toda su carre-
ra.

Pasémos a otro tema. Historia y sistemas de la psicologia ticne, de a-
cuerdo con lo que Sahakian informa en el prélogo, el mérito de in-
cluir un elevado namero de citas tomadas de los originalcs mismos. Este
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es un raseo que serd particularmente apreciado por ¢l lector latinoameri-
cuno, que tantas veces se frustra al no tener acceso a las referencias prima-
rias. Pero las citas por si solas no reemplazan al necesario texto que debe
acompaiarfas, explicarlas y criticarlas. Un cjemplo del uso que hace Sa-
hakian de lus citas y del valor. a nucstro puarecer excesivo (por lo menos
para un libro dirigido a estudiantes). que ¢l fes asigna, lo encontramos en
lu pigina 389, ¢n la que &1 habla de la psicoterapia adleriana: a once li-
neas de texto se unen nueve Iineas de una cita tomada de un articulo de
Adler aparecido en et libro editado por Murchison. Psychologies of 1930.
Resulta evidente al lector que tal exposicion de la psicoterapia adleriana
¢s menos que sumaria v oque mejor habria sido obviar ef tema o tratarlo
mds detenidamente en el texto.

Hay rasgos originales ¢n csta obra: Sahakian insiste en ¢l rol de las
universidades en el progreso de la psicologia. v. por cllo. mds de un lec-
tor poco lfamiliarizado con ¢l rol que la institucion universitaria, cumple
en los paises como Alemania o Estados Unidos. se sentird un poco extra-
nado ante ol énfasis que pone el autor en el papel de Yale, Harvard o teip-
iz A suovez, el conocedor de dicho rol encontrard de sumo interés lu in-
formacion taunque ésta os, muchas veces. de mdole anced6tica) que el au-
tor brinda sobre ¢f particutar.

Lo que si estd definitivamente ausente es [ consideracion de los fac-
tores sociules v oexternos en general, en el desarrollo  de la psicologia. En
ese sentido, of libro de Sahakian corresponde a lo que Yaroschevskii ha dado
en Hamar una variedad <del ~“drama de las ideas™ la explicacion que ¢l nos
da es internalista, unas ideas suceden a otras. no como resuitado del modo
en que ellas v el progreso cientifico reflejan la cambiante dinimica de la
socicdad sino. sencilla y Hanamente, por un misterioso desarrollo autdr-
quico gobernado por und; asimismo. misteriosa togica interna.

Este rasgo determina la ubicacion del volumen dentro de los Iimites
do o historiogratia tradicional de la psicelogia, esa historiografia desinte-
resada (0 inclusive “cicga™) con respecto a la problemdtica social impli-
citu en fa ciencia v fuerza impulsora de la misma: v que, mas bicen, s¢ con-
contra y acota en la descripcion cronologica v en el repaso biogridfico.

\qui es donde radica ta limitacion fundamental del libro que comen-
ramos, ¢l cual termina siendo una presentacion (no siempre lo suficiente-
mente atractiva) de numerosos individuos v una acumulacion (relativamen-
te ordena) de numerosos individuos en la que no sicmpre se ha distinguido
con el éxito que hubicra sido descable entre lo esencial, lo accesorio. to ance-
dotico, ¥ lo que a todas hices ¢s poco relevante (pensamos en la innece-
saria exposicion del sistema de grados acaddémicos en el Japon. pp. 579-
580) o francamente incompleta. si de 1o que se trata es de presentar una
panorimica historica (véase cf capitulo 21, “*La psicologia en Latinoaméri-
ca’. pp. 604-006. ¢en ¢l que en tres paginas se pasa veloz revista a la psicolo-
i en Argenting, Pordt --en 1[4 Iincas se expone un “resumen’ que va desde
fa fundacion de San Marcos hasta fa llecada de Blumenfeld en 1935,
mencionando una inexistente revista, £/ psicoandlisis- Brasil y Cuba)’
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Uno termina fa lectura de esta obra con sentimicntos encontrados. De
una parte, no puede dejar de reconocerse ¢l esfuerzo desplegado por Saha-
kian en la preparacion del volumen ni su proposito logble de ofrecer al lec-
tor una imagen lo mas completa de lo que la psicologia ¢s y ha sido; tampo-
co pucde menospreciarse el mérito de lus descripciones y biografias inclui-
das en el volumen y la variada (si bien no sicmpre exacta y confiable) infor-
macion. todo lo cual. sin embargo. resulta empanado. 'ldstimal, por los nu-
METOSOS Crrores y aparece, ademas. como un poco ingenuo, ¢n un momen-
to como ¢ste. en el cual se emprende un andlisis critico de la historia de la
psicologra a la luz de los movimientos filosoficos y de las necesidades de
cada épocu.

Por todo lo dicho, nos parece que la obra debe ser usada con reservas
Y. siendo un poco cinicos, podemos decir que Tecnos ha tenido un gran
acierto en el diagramado de Historia y sistemas de la psicologia, ¢n lo quc
s¢ refiere a la amplitud de los margenes: en ¢llos, ¢l lector podri consignar
las correcciones a todos los errores y su parccer critico.

Ramoén Ledn

Sprune. L. y Sprung. Helea (1984). Grundlagen der #ethodologie und Me-
thodik der Psychologie. Eine Einfihrung in die Forschungs- und Diag-
nose nethodik fir enpirisch arbeitende Humanwissenschaftler. Berlin
(RDA): VEB Deutscher Verlag der Wissenschatten, 452 pes.

La informacion que nos Hega acerca de la actividad y las publicaciones
de los psicologos de la Repablica Democritica de Alemania ¢s muy escasa.
La ausencia de contactos y de traducciones que superen la barrera lingliisti-
ca y la distancia jucga. entre otros tuctores, un papel significativo en ello.

Grundlagen der Methodologie und Methodik der Psychologie cs un vo-
lumen escrito por dos destacados psicologos de ese pais: tos esposos Lothar
y Helga Sprung. Una amplia bibliografia (con titulos sobre psicologia cli-
nica, médica y experimental. métodos en psicologia ¢ historia de la misma)
¢s ¢l resultado de su sistemitica y prolongada labor cientifica. Este libro
resume las preocupaciones de ambos por la metodologia de Lo investigicion
psicoldgica, uno de los temas a los que elautor principal ha dedicado buena
parte de su actividad docente en ¢l Instituto de Psicologia de la Universidad
Humboldt, en Berlin (Scktion Psychologic, Humboldt-Universitit. Oranier-
h‘nrgcrstr 18. 1020 Berlin. RDA).

Grund/agen no c¢s un simple recuento o exposicion descriptiva de méto-
dos, técnicas y reglus que tienen vigencia en o tarca del investigador.
Sprung y Sprung s¢ han propucsto mucho mas: cllos son muy claros al indi-
car que ¢l volumen persigue exponer las relaciones entre la metodologia
de lainvesticacion. la teoria de la ciencia y los diferentes métodos, buscan-
do que presentar “como’ trabajan los métodos, “por qué” deben funcionar,
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